Use only a soft, dry cloth and.
Utilice inicamente un pafio suave y seco.
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Identifica todas las piezas y déjalas en pie, nunca laas coloques una encima de otra.

Utilice el propio embalaje como tapete para montar el producto.
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PARA A LIMPEZA E CONSERVAGAO DO SEU MOVEL Supote de estante
For cleaning and maintaining your furniture /  Para la limpieza y mantenimiento de tus muebles
Néo use produtos abrasivos como Alcool, Solventes, Acetona e etc... DESEMBALANDO  /Unpacking/ Desembalaje
Do not use abrasive products like Alcohol, solvents, etc Identifique todas as pegas e deixe-as de pé, nunca coloque umas sobre as outras.
No utilice productos abrasivos como alcohol, solventes, acetona, efc... Utilize a propria embalagem como tapete para a montagem do produto.
Use somente um pano macio e seco. Identify all the parts and leave them standing, never one on top of the other.
Use the packaging itself as rug for product assembly.
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